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B O H O R I Č E V E S L O V N I C E I Z L E T A 1584 

S i s t e m a t i č n o e v i d e n c o o b s t o j e č i h p r i m e r k o v iprve s l o v e n s k e s l o v n i c e A d a m a B o ­
hor i ča , k i j e b i l a i z d a n a i s t očasno z » B i b l i j o « Junija D a l m a t i n a v W i i t t e n b e r g u l e t a 1584, 
j e začeJ Fr. K i d r i č v s v o j i h skri ipt ih ' i . 1927. T a m j e na š t e l s e d e m .b ib l io tek : D r a ž d a n e 
— drž . , Duna j — nac. i n un iv . , L j u b l j a n a — s l o v a n s k i s e m i n a r i n štud. (3. pnim.) , M o n a -
k o v o — drž., Z a g r e b — v s e u č . O m e a j e n e k n j i ž n i c e so i m e l e skupaj 9 p r i m e r k o v t e g a 
d r a g o c e n e g a p r v o t i s k a . 

R a z e n t e g a j e K i d r i č z b r a l p o razn ih de l i h i n f o r m a c i j e o nada l jn j ih s e d m i h i z v o ­
dih, k a t e r i h kasne j ša usoida m u ni b i l a znana . Z e l o v a ž n a j e i n f o r m a c i j a , d a j e 1. 1699 
p o s l a l B o h o r i č e v o g r a m a t i k o L e i b n i z S p a r w e n f e l t u ( Jag ič , 1st. s l a v j . f i l . 62) . V e n d a r j e 
K i d r i č p rez r f n o t i c o o i z v o d u , k i mu j e v u v o d u I . s n o p i č a S l o v a r j a p o l j s k e g a j e z i k a , 
V a r š a v a 1807, da l j š i o d s t a v e k p o s v e t i l S a m u e l L i n d e . Poljskii l e k s i k o g r a f j e v u v o d u 
o m e n i l 35 s l o v a r j e v in s l o v n i c skora j v s e h s l o v a n s k i h j e z i k o v ( r azen b o l g a r s k e g a ) , k i 
j i h j e u p o r a b l j a l k o t v i r e z a p r i m e r j a l n o g r a d i v o pr i po l j i sko -S: lovarLÄh s e s t a v k i h . 

V t e m skora j k o m p l e t n e m or i su t ak ra tne s l a v i s t i č n e l i t e ra tu re j e o m e n j e n i h tudi 
8 s l o v e n s ' k i h d e l . V d r u g i i zda j i S l o v a r j a ( L w ö w 1854—^1'861) j e i z d a j a t e l j A u g u s t B i e l o w -
sfci n a p o d l a g i L i n d e j e v e g a r o k o p i s n e g a a r h i v a b e s e d i l o i z p o p o l n i l i n m e d d r u g i m d o d a l 
d e s e t o d e l o , n a m r e č O z v a l d a G u t s m a n a D e u t s c h - w i n d i s c h e s W ö r t e r b u c h iz l e t a 1789. 

S iovera i s t ične v i r e L i n d e j a j e v tomentarju o b s v o j i o b j a v i V o d m i k o v e g a p i s m a 
p o l j s k e m u l e k s i k o g r a f u ^ n a v e d e l prof . J. Sliziinski. O B o h o r i č u p i š e L i n d e : » P r v i t v o r e c 
kranjiske g r a m a t o l o g i j e j e b i l o b k o n c u 16. s to l e t j a A d a m B o h o r i č . P r v i j e n a m r e č p o ­
udar ja l m e d s e b o j n e o d n o s e k ran j sk ih i n l a t i n s k i h g l a s o v ; p o z g l e d u s v o j e g a v e l i k e g a 
uč i t e l j a F i l i p a M e l a n c h t o n a , p o n j e g o v i g r š k i s l o v n i c i , j e s e s t a v l j a l k r a n j s k o g r a m a t i k o 
z n a s l o v o m A d a m i B o h o r i z i i H o r u l a e a r c t i c a e . « 

I z n a v e d e n e g a o d l o m k a isledi, da se j e L i n d e s t e m b e s e d i l o m seznan i l , saj j e o p a ­
z i l n j e g o v o s o r o d n o s t z M e l a n c h t o n o v o g r š k o s l o v n i c o ^ . 

Š t e v i l o r eg i s t r i r an ih p r i m e r k o v B o h o r i č e v e s l o v n i c e s e j e p o p r e t e k l i v o j n i p o v e ­
č a l o , k o t j e d v a k r a t p o r o č a l M i r k o R u p e l : p r i m . » N o v i z v o d B o h o r i č e v e s l o v n i c e z a v t o r ­
j e v i m p o s v e t i l o m « * ( n o v i p r i m e r e k j e b i l n a j d e n s e p t e m b r a 1961 v K n j i ž n i c i f ranč iškan­
s k e g a s a m o s t a n a na K o s t a n j e v i c i i n j e p o s e b e j d r a g o c e n za rad i l a s t n o r o č n e g a a v t o r j e v e g a 
p o s v e t i l a G o r i č a n u Jur i ju S e v i — G e o r g i u Sheu) in » N o v e n a j d b e naš ih p r o t e s t a n t i k 
X V I . s t o l e t j a « , ^ k j e r m e d 71 d e l i n a v a j a št i r i p r i m e r k e Z i m s k i h uric ( š t e v . 8, 15, 19 i n 67) . 

Š t e v . 8 j e o d l e t a 1952 z n a n a k o t las t s a m o s t a n a na K o s t a n j e v i c i , š t e v . 15 j e na­
b a v i l a o d p r i v a t n e g a l a s t n i k a N a r o d n a i n ^univerzi te tna k n j i ž n i c a v L jub l j an i , š t e v . 19 p a 
j e 1. 1954 d o b i l liz L u c e r n a a n t i k v a r i a t C a n k a r j e v e z a l o ž b e v L jub l j an i . T a k o i m a Ljiab-
I j ana o d t r inajs t ih s p l o š n o z n a n i h p r i m e r k o v ž e 6 i z v o d o v te d r a g o c e n e k n j i g e . T r ina j s t i 
p r i m e r e k , o z n a č e n s š t e v . 67, j e s p r a v l j e n v Š ta je r sk i d e ž e l n i knjiižraici v G r a d c u . 

R u p e l j e v s v o j i o b j a v i n a str. 17 p o z v a l s l a v i s t e in b i b l i o t e k a r j e s r e d n j e e v r o p s k i h 
i n sevem'Oevropskih d r ž a v k n a d a l j n j e m u i s k a n j u in p o r o č a n j u o p o z i t i v n i h r ezu l t a t ih . 
D r a g o m i j e p o r o č a t i o itreh d r u g i h p r i m e r k i h » A r o t i c a e h o r u l a e « . D v a o d teh p o z n a m 
iz a v t o p s i j e , e n e g a p a iz č t i v a . 

» Fr. Kidrič, Bibliografski uvod v zgodovino reformacijslce književnosti pri južnih 
Slovanih v X V I . veku. Izdalo in založilo Društvo slušateljev filozofske fakultete v Ljubljani 
1927. — Bohoriču je posvečena štev. 83, str. 200—209, bibliografeki podatki so na str. 201. 

' Jerzy Šlizinski, Doprinos o slovensko-poljskih kulturnih zvezah v prvi polovici X I X . sto­
letja. SR XII , 1959/60, str. 258/-263. 

' Fr. Kidrič se pod geslom Bohorič Adam (SBL I, str. 50) res sklicuje na latinsko slovnico 
Melanchtona, vendar to dejstvo ne zmanjšuje Lindejeve zasluge pri ugotavljanju avtorja Boho­
ričevega prvovzora. Problem tudi sicer zasluži podrobnejšo obravnavo. 

* Drugi Trubarjev Zbornik. Ob štiristoletnici slovenske knjige. Uredil Mirko Rupel. 
Ljubljana 1952, str. 176—177. 

' S A Z U , razred za filološke in literarne vede, dela 7. Ljubl jana 1954. 



I z v o d , kii g a j e rahi l L i n d e , j e v V a r š a v i , v o d d e l k u s ta ropol i j sk ih t i đ k o v v a r š a v s k e 
u n i v e r z i t e t n e iknj ižn ice . Knji iga j e v d z v r s t n e m istaniju. N i m a or igi inalnih p l a tn i c , pač pa 
p e r g a m e n t n e ; ,na hrbtni s t rani j e n a l e p k a .z v t i s n j e n i m p ioz lačen im n a p i s o m s fak turo 
B o h o r . N a zgorinjo p l a t n i c o j e n e z n a n a rolka na,pisala » L i b e r r a rus !« , n e k d o d rug pa j e 
spoidaj v o k l e p a j u p r i p i s a l v rušč in i » i e z u i t y e e ž g a t « . N a n a s l o w n e m listu b e r e m o » E x 
l ib r i s S e b a s l i a n i T e u g n a g e l i j I . V . D . e t B i b l i o t h e c Caš . M a t . « , v e n d a r se m i t e g a n e k d a ­
n j e g a l a s tn ika n i p o s r e č i l o u g o t o v i t i . 

P o j a s n i l a z a h t e v a t r d i t ev , d a j e p r a v ta p r i m e r e k tisti, k i g a j e u p o r a b l j a l L i n d e . 
O p i r a m se na d e j s t v o , d a j e a v t o r . s lovar ja d e l o v a l v V a r š a v i v Z n a n s t v e n e m d r u š t v u 
in v e č i n a o m e n j e n i h 35 s l a v i s t i č n i h d e l j e v i s t i k n j i ž n i c i ; o p r e m l j e n e so s soisednimi 
š t e v i l k a m i s igna tu re . T e ž k o j e l a č u n a t i z g o l j na s lučaj in d o m n e v a t i , da j e v V a r š a v i 
kda j o b s t a j a l še k a k d r u g i z v o d , k i b i b i l L i n d e j u na r az ipo l ago . 

D r u g a kn j i žn ica , k i i m a t o r e d k o k n j i g o , j e B i b l i o t e k a K a r l o v e u n i v e r z e v P r a g i . 
B o h o r i č e v a s l o v n i c a j e s p r a v l j e n a v t r e z o r j u v r o k o p i s n e m o d d e l k u s s i g n a t u r o V I I I J 
233 o z i r o m a T r e s . Bf 146. P l a t n i c e so o r i g i n a l n e , z g r b o m K r a n j s k e na v r h u , n j e g o v a v a ­
r ianta na spodn j i p l a t n i c i p a j e zabr i sana . I m a z l a t o o b r e z o z v t i s n j e n i m z l a t i m orna­
m e n t o m . P r i m e r e k j e d e f e k t e n ; m a n j k a n a m r e č n a s l o v n a stran, kii j e n a d o m e š č e n a z 
l i s t om, na k a t e r e m j e s č r n i l o m n a p i s a n n a s l o v , p o s n e t p o L i n i d e j e v e m » S l o v a r j u « z na­
p a k a m i v r e d . R a z l i k u j e s e i z k l j u č n o p o d o p o l n j e n i h o k r a j š a v a h . 

Prof . M . M u r k o j e s i s v i n č n i k o m p o p r a v i l n a p a č n i b e s e d n i r e d ( H o r u l a e A r c t i c a e 
A r c t i c a e H o r u l a e ) , p r i b e s e d i S u b c i s i v a e p a n a d b p r i p i s a l c t e r v z l o g u c i n a d i d o d a l c. 
R a z e n t e g a j e na p r i p e t e m l i s t k u z i dokumen tac i jo , t. i. » f i s z c z e « , i z p a p o l n U n a s l o v s 
s v i n č n i k o m i n ,se p o d p i s a l ( - ) M . M u r k o . 

N a no t ran j i s t ran i z g o r n j e p l a t n i c e j e s č r n i l o m še e n nap i s ; » A d a m i B o h o r i z h - — 
G r a m a t i k a C a r n i o l a n a — W i t e b e r g a e 1584 —• edita.^ D e hac G r a m m a t i c a v i d e a t u r K o h l i i 
i n t r o d u c t i o ad h is tor . et r e m liitterar. S l a v o r u m p a g . 159. Lam'bec i i B i b l i o t h e c . V i n d o b o -
nens . T o m I . p a g . 92. M o r k o f P o l y h i s t . T a m I . p . 738 .« Z a p o d p i s j e u p o r a b l j e n p r e p l e t e n 
m o n o g r a m , i z k a t e r e g a j e m o g o č e razbra t i č r k e A C i . 

T r e t j e g a p r i m e r k a n i s e m v i d e l , v e n d a r se n e d v o m n o naha ja v Sp lošn i b i b l i o t e k i 
v U p p s a l i , k a m o r j e p r i še l il. 1722. Je to tisti p r i m e r e k , o k a t e r e m p o r o č a K i d r i č , da g a j e 
G, W . L e i b n i z p o d a r i l J. G . S p a r w e n f e l ( d ) t u , O b v e s t i l o o n j e g o v i usodi j e v š v e d s k i re ­
v i j i A c t a L i t e r a r i a S v e o i a e , Ed i t a U p s a l i a e . ^ V š t e v i l k i » T r i m e s t r P r i m u m A n n i M D C C 
X X I I « b e r e m o pt. N o v a L i t e r a r i a . U p s a l i a : » M u n i f i c e n t i a n o v a v i r G e n e r o s i s s i m u s , Dn . 
Joh. G a b r i e l S p a r w e n f e l t , p r imar iu s C e r e m o n i a r u m an t ehac M a g i s t e r Regifus, U p s a l i e n s e n 
M u s a s š ibi q u a m p l i r i m u m abs t r inx i t , d u m B i b l i o t h e c a m puibl icam i n s i g n i appara tu 
l i b r o r u m ra r i s s imorum t a m M S S . q u a m i m p r e s s o r u m auxi t , q u o r u m noti i t iam p r o x i m e 
d a b i m u s « (str. 271) . 

N a p o v e d z a d n j e g a s t a v k a j e b i l a u r e s n i č e n a š e l e p o l le ta k a s n e j e v zvez iku T r i -
m e s t r e t e r t ium A n n i M D C C X X I I , k j e r s e na str. 324—327 n a h a j a p o fo rma t ih foJio, 
qua r to , o c t a v o , d u o d e c i m o u r e j e n » I n d e x L i b r o r u m a l iquo t , qu ibus h o c anno B i b l i o t h e c a m 
p u b l i c a m aux i t G e n e r o s i s s i m u s D . J o h a n n e s G a b r i e l S p a r v e n f e l d t « . 

Z a nas j e v a ž n o , d a s e z n a m n a v a j a p r e d v s e m s l a v i c a , skupa j 36 (iz l e t 1489—1701). 
O d t e h n a j v e č , k a r 16, z a d e v a c e r k v e n o r u s k d in ruski j e z i k , 11 h r v a š k i , 4 s l o v e n s k i , 
3 p o l j s k i in k o m a j 2, č e šk i . 

O m e j u j e m s e tu na št i r i i s l o v e n i k e . 
S i o v e n i k e s o : 1. (str. 324) Bib Ida S. V e n e d i c e , l i t e r i s l a t in i s , Wii t tenbeirg 1584. ( v 

p r e v o d u J. D a l m a t i n a , f o l i o o c t a v o ) ; 2. (str. 326) A d a m i B o h o r i t z A r c t i c a e h o r u l a e sucoi-
s i v a e de L a t i n o - C a r n i o l a n a l i te ra tura , W i t t e b e r g a e 1584; 3. Hie rom, M e g i s e r i T h e s a u r u s 
P o l y g l o t t u s , * F ranc . 1603. V o l I I . ; 4. E j u s d e m D i c t i o n a r i u m I V l i n g v a r u m , G e r m a n i c a e , 
L a t i n e , I l l y r i c e e t I taJice, G r a e o i i 1592. — T u o m e n j e n e » A r c t i c a e h o r u l a e « so dar 
L e i b n i z a S p a r w e n f e l d t u , toi j i h j e n a d a l j e i z r o č i l ujppsalsfci k n j i ž n i c i . 

t 
Przemislaw Zwolinski (Varšava) 

Prevedla Martina Orožen 

' Beseda je prelepljena z listkom signature. 
• Izdaja se je pojavljala v Uppsali v letih 1720—1724 s tekočo numeracijo strani od 1—608. 
' Megiserjev slovar več kot tridesetih jezikov upošteva med slovanskimi sistematično 

štiri jezike: slovenskega, češkega, poljskega in dalmatinskega (kajkavski dialekt srbohrvaščine). 
Prištevam ga vendar k slovenikam glede na štiri jezični slovar, ki mu sledi v Indeksu, v tem 
pa je bilo upoštevano ravno slovensko gradivo, vneseno v slovar leta 1603. 


